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L - Consignment No.: 18185114 _ _
Sepplier - Joma-Polytec Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant: GmbH
Supplier‘— No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH GETRAG S.p.A. Cﬁgsugptizn Pla.ce:001
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms:
freight Forwrder: 60025
H&felstraBe 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN grqsitshlpplng 765,0656
eight:
Delivery Note Reference Customer Quantity MENG Cha‘n.ge Status Order No.
LS-Date Reference Supplier gddltll?nal Data
upplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
18413322 2510602201 2.400,00 piece §  €008017_MIP_1 B 550003962601
04.05.2018 29803 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA-520921 1 - wiar1 A0 484 604 1.200,00
2 4315 20 - M7282 g 60,00
3 TBA-520922 1D warz 500813305
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
5 4315 20 - w28z &0 442 204 60,00 |%2(£Z
3 TBRA-520922 1 - M7472 i
3323 2517054000 6.720,00 piece 8 C004400_MIP_2 E 550003893401
v..J5.2018 29801 SCHUTZKAPPE
1 Europalette 1 - w23 Ro1dM6€T 2.400,00
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00 @Q_l%
3 PE-Abschlufideckel 1 - wri2a 590343396 A
VDA 4500
4 Europalette 1 - M7123 2.400,00
5 TBA-520945 a0 - w21z AR0A4 82285 60,00
6 PE-Abschluffdeckel 1 - mM7124
VDA 4500
7 Eurcpalette 1 - M7123 1.820,00
8 TBA-5200945 32 - M7213 60,00
9 PE-AbschluRdeckel 1 - M7124
VDA 4500
18413324 2510602101 1.600,00 pie/c{j?j C008017_Mir_ 1 B 550003962401
04.05.2018 29802 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. /(p 4
1 Europalette 1 - M7123 !?i.og-{ t3 1.600,00 AAN{Ls
2 4315 20 - M7282 2640 F 80,00
3 PE-Abschluffdeckel 1 - M7124
VDA 4500 480182 26,5
_ 51 Vo S coo
254 060 22 oA - End of List - KUEHNE-+NAGEL sy
KUEHNE-+NAGEL s... ACCETTAZIONE MERCE

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiargta: a({ &P
Quantita effettiva; @

Tipo Imballaggio: FED+ KeFrco P

Quantita Imbaili: 2

Conformit2 alle schede d'imballo:

Data controlio: D@[&S’/ 1

Firma

510607 401

Quantita dichiarata; 6 ¥ 2o
Quantita effettiva: ¢
Tipo Imballaggio: PEO + ¢LF cof

Quantits Imballi: 3
Conformita alle schede d'imballe; @

Data controlin: 08/05'[20 &

Fima

KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; 4 §ao
Quantit3 effettiva: “

Tipo Imballaggio; PEB KLY+ Cop

Quantita Imballi:
Conformita aile schede d'imballo:
Data controllo:
Firma

[s] o]

% (06 018
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1 Absendar f Expaditeur

JOMA POLYTEC
Héfelstr 17-19
72411 BODELSHAUSEN

INTERNATIONALER FRACHTERIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Befdrderung unteriagt lrolz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toule
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clausa contraire, & [a Convention refative au
Uberainkommens Ober den Befdrderungsverirag conlrat  de  iransport  Infernational  des
im intern. Stra8angblerverkehr (CMR). marchancises par roule (MR),

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MCDUGNO
ITALIEN

© Frachtfidhrer / Transporteur Benutzte Gen,-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. BHS-1e:0156
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour [a Hvralsen da la marchandise

Ort/ Liew MODUGNO
Land/Pays ltalien
Datum/Date  (09,05.2018

Zeit !/ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahma / Liau at date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu BODELSHAUSEN
Land/Pays Deutschland
Datum/Dats  04,05.2018

Zalt! Temps

g Verbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Résarvas et observations des transporieurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

D-72411 BODELSHAUSEN

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et imbre lexpéditaur

gPos. 4 pZeichenNr, 14 Anzehider LM 42 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umtang
No, Marques el numeéros Nombra des colis Modae demballaga Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 18413322 EP Getriebeteile 765
2 18413323 3 EP
3 18413324 1 EP
Summe:
Total. 6,00 EP 765,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzibargingen
von bis km
iy L = ;
MU ETNAGEL s .
Vis i O laming_sne J0076 Madugno ! 2)
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen Cenvenlifns particulieres
unfretf - Rechnung an Empfanger B 8 AG ma
19 Amtliches Kennzelchen Nutziastint
Kfz
Antiéingar “Ricevute con
Fahrer varifiea su ayali G
22 Henutziar Grenz(bergang Gut 1 Datum / Date
Réceplion d
20JOMA POLYTEC 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRA{ SPA

D-71634 Ludwigsburg 1-76026 MODUGNO

Untarschrift und Stempel des Empfangers

Unterschrift und Stempel des Frachlfiihrers
Signature el timbre de destinataire

Signature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéfisfiihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jeng Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (D 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Internet; www.schweitzer-logistik.de
SWIFT: DRESDEFF&04



